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Vesialueelle saa sijoittaa Atlantinsiltaa suojaavan
tormayspenkereen siten, ettei se alimmilla veden-
pinnan korkeuksilla nay vedenpinnan ylapuolelle.

Vesialueelle sijoitettavat rakenteet eivat saa haitata
satamaan suuntautuvaa laivaliikennetta.

ILMASTONMUUTOS HILLINTA JA SOPEUTUMINEN:

Alle 40 m korkeiden rakennusten kattopinta-ala on
toteutettava padosin viherkattona tai kattopuutarhana
niilta osin, joilla ei ole aurinkokeraimia.

Uusiutuvan energian tuotantoon tarvittavien teknisten
laitteistojen integroiminen rakennuksiin on sallittua.

Rakennusten energiaomavaraisuustavoite on vahintaan
15 % kokonaiskulutuksesta.

Asemakaava-alueen energiaratkaisu saa olla tonttien yh-

teinen.
LIIKENNE JA PYSAKOINTI:
Ajoyhteyksien sijoittaminen:

Huoltoajo kl-w -merkitylle rakennusalle on jarjestet-
tava tonttien 20836/1 ja 20836/2 kautta.

Autopaikat on sijoitettava pysakaintilaitokseen tai
maanalaisiin tiloihin, ellei muita paikkoja ole erik-
seen asemakaavassa osoitettu.
Polkupyorapaikkojen maaraykset:

Ulkotiloissa sijaitseville polkupydrapaikoille tulee olla
runkolukitusmahdollisuus.

En kollisionsvall som skyddar Atlantbron far placeras
i vattenomradet sa att den inte syns ovanfor vattenytan
vid de lagsta vattenstandshojderna.

Konstruktioner som ska placeras i vattenomradet far
inte hindra fartygstrafiken att ta sig till hamnen.
BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDINGEN:

Under 40 m héga byggnaders takytor ska
huvudsakligen, férutom pa delar med solfangare,

byggas i form av grona tak eller taktradgardar.

Nodvandig apparatur for produktionen av fornybar
energi far integreras i byggnaderna.

Malet for byggnadernas energisjalvforsorjning ar minst
15 % av totalkonsumtionen.

Detaljplaneomradets energildsning far vara gemensam
for tomterna.

TRAFIK OCH PARKERING:
Korforbindelsernas placering:

Servicetrafik pa kl-w markt byggnadsyta ska ordnas
via tomterna 20836/1 och 20836/2.

Bilplatserna ska placeras i en parkeringsanlaggning
eller i underjordiska utrymmen om inte andra bilplat-
ser ar skilt markerade i detaljplanen.
Cykelplatsbestammelser:

| uterum belagna cykelplatser ska ha mojlighet till
ramlasning.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Puisto.

Uimaranta-alue.

Venesatama. Alueelle tulee sijoittaa laituri vesibussilii-

kennetta varten. Laiturin tulee toimia aaltoilua vaimen-

tavana rakenteena.

Vesialue, joka tulee pitédé avoimena.

Vesialue. Alueelle saa sijoittaa ymparistohairiota
tuottamatonta tilapaista vesiurheilutoimintaa. Mootto-
roidulla vesialuksella ajo kielletty huolto- ja pelastus-
ajoa lukuun ottamatta.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnén poistamista.

Kadun, katuaukion, puiston tai vesialueen nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Kelluvan liikunta- ravintola- ja vapaa-ajan palveluiden
rakennusala. Sijainti ohjeellinen.

Kelluvaa rakennusalaa palvelevan huoltorakennuksen
rakennusala. Sijainti ohjeellinen.

Alueen osa, jolle saa rakentaa kelluvan terassialueen
likunta-, ravintola ja vapaa-ajan palveluiden kayttoon.

Katu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Park.

Omrade for badstrand.

Smabatshamn. Pa omradet ska en brygga for vatten-
busstrafik placeras. Bryggan ska fungera som en vag-
dampande struktur.

Vattenomrade, som ska hallas oppet.

Vattenomrade. Pa omradet far placeras tillfalliga
vattenidrottsaktiviteter som inte ger upphov till milj-
storningar. Pa omradet ar det forbjudet att kéra med
motoriserade fartyg med undantag av service- och
raddningskorning.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Namn pa gata, 6ppen plats, park eller vattenomrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger det storsta tillatna antalet va-
ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for flytande idrotts- restaurang- och
fritidsservice. Riktgivande lage.

Byggnadsyta for servicebyggnad som ar avsedd att
betjana den flytande byggnadsytan. Riktgivande lage.

Del av omrade dar det ar tillatet att bygga ett flytande
terrassomrade avsett for idrotts-, restaurang- och fri-
tidsservice.

Gata.

—— )

Katuaukio/tori. Aukio toteutetaan osin istutettuna
alueena.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu alueen
osa.

Tukimuuri. Sijainti ohjeellinen.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO:

kl-w -merkitylle rakennusalle tulee sijoittaa tarvittavat
puku-, suihku- ja saunatilat avantouintia varten.

kl-w -merkityn rakennusalan huolto tulee jarjestaa
tonttien 20836/1 ja 20836/2 kautta.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN:

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Rakennusten paaasiallinen julkisivumateriaali tulee olla
lasi, metalli tai puu.

Liiketiloihin tulee olla esteetdn sisaankaynti.

Mainoslaitteet tulee integroida rakennusten ulkoarkki-
tehtuuriin.

Mainoslaitteiden grafiikan tulee olla yhtenaista ja sovel-
tua rakennuksen ulkoarkkitehtuuriin.

Muuntamot tulee sijoittaa korttelialueille integroituna
rakennuksiin.

Korttelialueiden kadun varrelle sijoittuville tonteille tu-
lee varata kullekin yksi kadun suuntaan avautuva
ovellinen tila yndyskuntateknisen huollon jakokaappe-
ja varten. Vahintaan 1,2 m syvassa, 1,8 m leveassa
ja 2,2 m korkeassa kadun suuntaan avautuvassa,
ovellisessa tilassa ei saa olla alapohjaa. Tilan tulee
mahdollistaa putkivedot vahintaan 1 m kadunpinnan
tason alapuolelta.

Jatteen putkikerayskeraysjarjestelman kerayspisteet
tulee sijoittaa integroituna rakennuksiin.

Jatehuoneet tulee sijoittaa rakennuksiin.

Gatuplats/torg. Den dppna platsen genomfdrs som
delvis planterat omrade.

Del av omrade reserverad for allman gang- och cykel-
trafik.

Stodmur. Riktgivande l&ge.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN:

Pa kl-w markt byggnadsyta ska nodvéandiga omklad-
nings- dusch- och bastu-utrymmen for vinterbad pla-
ceras.

Pa kl-w markt byggnadsyta ska underhall ordnas via
tomterna 20836/1 och 20836/2.

STADSBILD OCH BYGGANDE:

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ska vara
glas metall eller tra.

Affarslokalerna ska forses med en hinderfri ingang.

Reklamanordningar ska integreras med byggnader-
nas arkitektur.

Reklamanordningarnas grafiska utformning ska
vara sammanhangande och anpassas till byggna-
dens arkitektur.

Transformatorstationerna ska placeras pa kvarters-
omradena integrerade i byggnaderna.

Pa de tomter i kvartersomradena som ligger langs
gata ska for envar reserveras ett dorrforsett utrym-
me som Oppnar sig mot gatan for den samhallstek-
niska servicens fordelningsskap. Det minst 1,2 m
djupa, 1,8 m breda och 2,2 m hoga, dorrforsedda
utrymmet far inte ha nedre botten. Utrymmet ska
majliggora rordragningar minst 1 m under gatuytans
niva.

Sopsugsystemets insamlingspunkter ska pla-
ceras integrerade i byggnaderna.

Soprummen ska placeras i byggnaderna.

PIHAT JA ULKOALUEET:

YMPARISTOTEKNIIKKA:

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on selvi-
tettdva ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvittaessa
puhdistettava ennen alueen ottamista kaavan kaytto-
tarkoitukseen.

Oleskeluun tarkoitettuja piha-alueita tai kattoterasseja
ei saa sijoittaa sataman melualueelle varmistamatta
niillariittavaameluntorjuntaa.

Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitettava alu-
eilla, joilla on kaavan mukaisesta rakentamisesta joh-
tuva ruoppaustarve tai joilla tehdaan sedimentteihin
muuten merkittavasti vaikuttavia toimia.

RAKENNETTAVUUS:

Suunnittelussa erityistd huomiota on kiinnitettava ilmas-
to-olojen asettamiin vaatimuksiin rakennustekniikalle.
Julkisivut tulee suunnitella "Merellisten olosuhteiden
vaikutus rakennusten julkisivuille -selvityksen periaat-
teiden mukaisesti.

Ennen ranta-alueiden alle +3.8 tasolla olevien kulku-
yhteyksien seka yleisolle avoimien kelluvien rakentei-
den kayttdonottoa tulee rakentaa aallokkoa vaimenta-
vat rakenteet seka varmistaa niiden toimivuus.

Rakentamisessa on huomioitava meriveden korkeuden
ja aaltoilun yhteisvaikutukset.

Kelluva terassialue tulee varustaa aallonvaimentimin.

Rakennukset ja alueet tulee perustaa siten, etta ranta-
muurit voidaan kaivaa esiin avokaivannossa ja korjata
rakennusten perusteiden vaurioitumatta.

Rakennusten ja yleisten alueiden perustusrakenteiden
suunnitelmat tulee yhteensovittaa ja toteuttaa toisistaan
riippumattomiksi. Tontin puolelle tulee rannan suuntaan
toteuttaa tukiseinarakenne.

Rantarakenteiden tukirakenteita saa rakentaa kortteli-
alueelle.

Rantarakenteisiin tulee jarjestaa varaukset yhdyskunta-
tekniikan johdoille kelluvaa rakennusta varten.

Vesialueelle suunniteltavien rakenteiden tulee kestaa
viereisen satama-alueen laivojen potkurivirtoja.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN:

MILJOTEKNIK:

Markens kontaminering och behovet av sanering ska
utredas fore man bérjar bygga. Vid behov ska kontami-
nerad mark saneras fore omradet tas i bruk for detalj-
planens anvandningsandamal.

For vistelse menade gardsomraden eller takterrasser
far inte placeras pahamnens bulleromrade utan att
man garanterat en tillracklig bullerbe-kdmpning.

Bottensedimentens kontaminering ska utredas pa de
omraden dar byggande enligt planen féranleder mudd-
ringsbehov eller andra arbeten som paverkar pa ett be-
tydligt satt till bottensedimenten.

BYGGBARHET:

Vid planeringen ska speciell uppmarksamhet fastas

vid de klimatologiska forhallandenas krav pa byggnads-
tekniken och de ska planeras enligt principerna i ut-
redningen "Merellisten olosuhteiden vaikutus raken-
nusten julkisivuille".

Vid strandomradena pa nivan under +3.8 ska vag-
dampande strukturerna byggas samt deras funktion
sakerstallas innan gangforbindelser och flytande
strukturer dppna for publik tas i bruk.

Havsvattenstandets och vagsvallets samverkan
ska beaktas vid byggandet.

Flytande terassomrade ska forses med en vagbrytare.

Byggnaderna och omradena ska grundlaggas sa att
strandmurarna kan gravas fram i dppet schakt och repa-
reras utan att byggnadernas grundlaggning tar skada.

Byggnadernas och de offentliga omradenas grundlagg-
ningsplaner ska koordineras och genomféras sa att de
ar oberoende av varandra. Pa tomtsidan ska en stod-
vaggskonstruktion i riktning mot stranden genomféras.

Stdd for strandkonstruktionerna far byggas pa kvarters-
omradet.

| strandkonstruktionerna ska utrymmen for samhalls-
tekniska ledningar avsedda for den flytande byggna-
den reserveras.

Konstruktioner som planeras i vattenomradet ska tala
propellerstrommar fran fartyg som ligger i det intilliggan-
de hamnomradet.

ASEMAKAAVA KOSKEE:
20. kaupunginosan
(Lansisatama, Jatkasaari)
vesialuetta

DETALJPLANEN GALLER:
20 stadsdelen

(Vastra hamnen, Busholmen)
vattenomraden

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

Detaljplanlaggning

20. kaupunginosan 20 stadsdelen
(Lansisatama, Jatkasaari) (Vastra hamnen, Busholmen)
vesialuetta vattenomraden
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Kylk (ehdotus nro 12655 paivatty) ~ 8.12.2020
Stmn (férslaget nr 12655 daterat)

Kylk (paatds ehdotuksesta nro12655) 8.12.2020
Stmn (beslut om forslaget nr 12655)
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(forslaget nr 12655, MBL 65§)

Kylk (tarkistettu ehdotus)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av Stmn (justerat férslag)
HEL 2022-011884 Teo Tammivuori
Hanke/Projekt Piirtényt/Ritad av
31417 Hilpi Turpeinen
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5.11.2024 Marja Piimies
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